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» ANWENDUNG

Raumbediengerat mit RS485 Modbus und Casambi Funkschnittstelle zur intuitiven Lichtsteuerung von Casambi Okosystem Teilnehmern mit bis
zu vier integrierten Sensoren fiir die Erfassung der Raumtemperatur, Feuchte, CO2 und VOC. Uber einen 4,8 Touchscreen werden Szenen
gestartet, Farben gewahlt, Leuchten geschaltet oder iGber Modbus die Beschattungs- und Klima-Funktionen gesteuert. Eine Monitoringfunktion
visualisiert farblich die Messwerte der integrierten Sensoren. Die einfache Konfiguration iber die Casambi App ermdglicht geratespezifische
Einstellungen oder die Konfiguration von Szenen und Beleuchtungsfunktionen mit Casambi Funk.

» TYPENUBERSICHT

Touch-Raumbediengerit Temperatur + opt. Feuchte, CO2, VOC - aktiv BUS
e thanos EVO Temp RS485 Modbus Casambi*
e thanos EVO Temp_rH RS485 Modbus Casambi*
e thanos EVO CO2 Temp_rH RS485 Modbus Casambi*
e thanos EVO VOC Temp_rH RS485 Modbus Casambi*
e thanos EVO CO2+VOC Temp_rH RS485 Modbus Casambi*

* auch als Design Ausfiihrung erhéltlich

» SICHERHEITSHINWEIS — ACHTUNG

Der Einbau und die Montage elektrischer Gerate (Module) diirfen nur durch eine autorisierte Elektrofachkraft erfolgen.

Das Gerat ist nur fir die bestimmungsgemafRe Verwendung vorgesehen. Ein eigenmachtiger Umbau oder eine Veranderung ist
verboten! Die Module durfen nicht in Verbindung mit Geraten benutzt werden, die direkt oder indirekt menschlichen, gesundheits-
oder lebenssichernden Zwecken dienen oder durch deren Betrieb Gefahren fir Menschen, Tiere oder Sachwerte entstehen
kénnen. Der Anschluss von Geraten mit Stromanschluss darf nur bei freigeschalteter Anschlussleitung erfolgen!

Ferner gelten
e  Gesetze, Normen und Vorschriften
. Der Stand der Technik zum Zeitpunkt der Installation
e Die technischen Daten sowie die Bedienungsanleitung des Gerates

» PRODUKTPRUFUNG UND-ZERTIFIZIERUNG

c U K Konformitatserklarung

C n Erklarungen zur Konformitat der Produkte finden Sie auf unserer Webseite https://www.thermokon.de/
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» MONTAGEHINWEISE RAUMSENSOREN

Die Genauigkeit der Raumsensoren wird neben den technischen Spezifikationen durch die Positionierung und Montageart beeinflusst.

Bei Montage zu Beachten:
e Unterputzdose (falls vorhanden) abdichten.
e Montageort, Zugluft, Warmequellen, Strahlungswarme oder direkte Sonneneinstrahlung kénnen die Messwerterfassung beeinflussen.
o Baustoffspezifischen Eigenschaften des Montageorts (Ziegel-, Beton-, Stell-, Hohlwénde, ...) konnen die Messwerterfassung beeinflussen.
(z.B.: Beton nimmt langsamer die Temperaturverdnderung innerhalb eines Raumes an als Wénde in Leichtbauweise)

Montage wird nicht empfohlen in...
e Zugluft (z.B.: direkte Nahe zu Fenster / Turen / Lufter ...),
o direkter Nahe von Warmequellen,
o direkte Sonneneinstrahlung
e Nischen / zwischen Mébeln / ...

» WARMEENTWICKLUNG DURCH ELEKTRISCHE VERLUSTLEISTUNG

Die elektrische Verlustleistung von Sensoren mit elektronischen Bauelementen kann die Temperaturmessung beeinflussen und steht in
Abhangigkeit der jeweiligen Betriebsspannung. Diese Verlustleistung muss bei der Temperaturmessung bericksichtigt werden. Bei einer festen
Betriebsspannung (10,2 V) geschieht dies in der Regel durch Addieren bzw. Subtrahieren eines konstanten Offsetwertes.

Thermokon Messumformer kénnen mit variablen Betriebsspannungen betrieben werden. Werkseitig werden die Messumformer bei einer Referenz-
Betriebsspannung von 24 V = eingestellt.

Bei dieser Spannung ist der zu erwartende Messabweichung des Ausgangssignals am geringsten. Andere Betriebsspannungen kénnen eine
Messabweichung verursachen.

Eine Nachkalibrierung kann Geréatespezifisch direkt am Gerat oder Uber eine Softwarevariable (APP oder BUS) erfolgen.

Achtung: Auftretende Zugluft fiihrt die Verlustleistung am Fiihler besser ab. Dadurch kommt es zu zeitlich begrenzten Abweichungen
bei der Temperaturmessung.

» ANWENDERHINWEISE FUR FEUCHTEFUHLER

Bei normalen Umgebungsbedingungen empfehlen wir ein Intervall fir die Nachkalibrierung von 1 Jahr, um die in der Anwendung
geforderte Genauigkeit zu tUberprifen. Folgende Umgebungsbedingungen kdnnen das Sensorelement beschadigen und fihren
langfristig zum Verlust der spezifizierten Genauigkeit:

. Mechanische Belastung Beriihrung der

e Verschmutzung (Staub / Fingerabdricke etc.) Senl;orlélegmente

e  Aggressive Chemikalien ist zu unterlassen!
. Umwelteinflisse (z.B.: Kondensation am Messelement) ’

Nachkalibrierung oder etwaiger Sensortausch fallen nicht unter die allgemeine Gewahrleistung.

» INFORMATIONEN ZUR SELBSTKALIBRIERUNG CO:;

Samtliche Gassensoren unterliegen einer Drift. Der Grad der Drift ist abhangig von den verwendeten Komponenten und der Konstruktion.
AufRerdem kénnen unter anderem folgende Umgebungsbedingungen die Alterung und den Verschleify der Sensoren beschleunigen/begiinstigen:

e Mechanische Belastung (auch durch Temperaturschwankungen)

e Verschmutzung (Staub / Fingerabdriicke etc.)

e Aggressive Chemikalien

e Umwelteinflisse (hohe Feuchtigkeit / Kondensation am Messelement)

Eine interne Selbstkalibrierung mit Zwei-Kanal Technik kompensiert die verursachte Drift. Thermokon Sensoren sind fiir einen dauerhaften
Einsatz geeignet (z.B. Krankenhauser).

» INFORMATIONEN ZUR RAUMLUFTQUALITAT CO2

Die DIN EN 13779 definiert verschiedene Klassen fiir die Raumluftqualitat:

CO,-Gehalt iiber dem Gehalt in der AuBenluft in ppm Beschreibung
Ublicher Bereich Standardwert

<400 ppm 350 ppm Hohe Luftqualitat
400.. 600 ppm 500 ppm Mittlere Raumluftqualitat
600..1.000 ppm 800 ppm MaRige Raumluftqualitat
>1.000 ppm 1.200 ppm Niedrige Raumluftqualitat
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» ANWENDERHINWEISE FUR LUFTQUALITATSFUHLER VOC

Fliichtige organische Verbindungen (engl.: VOC - Volatile Organic Compounds) sind gas- und dampfférmige Stoffe organischen Ursprungs in der
Luft. VOC-Sensoren erfassen den wesentlichen Teil der vom Menschen olfaktorisch (mit dem Geruchsinn) wahrnehmbaren Luftqualitat
(z.B.: Korpergeriiche | Tabakrauch | Ausdiinstungen von Materialien, M6beln, Teppichen, Farbanstrichen, Klebstoff, ...).

Der VOC-Wert ist ein anwendungsspezifischer Indikationswert der Raumluftqualitat und
gibt keine Auskunft auf Bestandteile des Stoffs.

Ein VOC-Sensor oxidiert die organischen Molekdle, die mit ihm in Kontakt kommen, wodurch sich der Widerstand des Halbleiters verandert.
Jegliche Beriihrung der empfindlichen Sensoren ist zu unterlassen und fithrt zum Erléschen der Gewahrleistung.

Der interne VOC Sensor ist werkseitig kalibriert und kann tber die NOVOSapp nachtraglich kalibriert werden.

» TECHNISCHE DATEN

MessgroRen Temperatur, optional Feuchte | CO2 | VOC

Netzwerktechnologie RS485 Modbus, RTU, Halbduplex,
Baudrate 4800]9600|14400|19200|38400|56000|57600 oder 115200
Paritat: keine (2 Stoppbits), gerade oder ungerade (1 Stoppbit), Fail-safe Biasing erforderlich

Casambi (Evolution) 2,4 GHz

Spannungsversorgung 24V = (+10%) oder 24 V ~ (+10%) SELV
Bei Wechselspannung muss auf korrekte Polung geachtet werden.?

Leistungsaufnahme typ. 25W (24 V =)|5VA (24 V ~)?

Messbereich Temperatur -50..+50 °C | 0..+50 °C | -15..+35 | -20..+80 °C, Standardeinstellung: 0..+50 °C, optional parametrierbar
Uber Thermokon NOVOSapp oder BUS

Genauigkeit Temperatur +0,5K (typ. bei 21 °C)
Eingange 1x Eingang fiir potentialfreien Kontakt

Bedienfunktionen Modbus Prasenzmeldung, 2D Raumplan, Jalousie auf/ab/verstellen, Szenen aufrufen, Lufterstufen,
Sollwertverstellung, ECO-Funktion, Messwertanzeige & -historie

Casambi Bedienfunktionen Licht ein/aus/dimmen, Farbtemperatur, Farbsteuerung RGBW, Szenen aufrufen

Anzeige TFT 4,8", 1120x480 px, kapazitive Touch-Technologie

PC V0 und Glas, Oberflache Glas, weify oder schwarz | Design Ausfiihrung Glas+Aluminium
Schutzart IP30 gemall DIN EN 60529

Kabeleinfiihrung Offnung Riickseite, Sollbruchstelle unten, Bohrmarkierung an der Oberseite

Anschluss elektrisch werkzeuglos montierbare Federzugklemme, max. 1,5 mm?

Umgebungsbedingung 0..+50 °C, max. 85% nicht kondensierend

Montage Aufputz auf Standard UP-Dose (=60 mm) oder flach auf Untergrund schrauben, Gehauseunterteil
kann separat vom Gehauseoberteil vormontiert und verdrahtet werden

1 Werden mehrere Bus-Gerate von einer 24V AC-Spannung versorgt, ist darauf zu achten, dass alle ,positiven" Betriebsspannungeingange (+) der Feldgeréate
miteinander verbunden sind, sowie alle ,negativen Betriebsspannungseingange (-) = Bezugspotential miteinander verbunden sind (phasengleicher Anschluss der
Feldgerate). Bei Verpolung der Versorgungspannung an einem der Felgerate wiirde (iber diese ein Kurzschluss der Versorgungspannung erzeugt. Der somit liber
dieses Feldgerit flieBende Kurzschlussstrom fiihrt zur Beschadigung dieses Gerates. Achten Sie daher auf die korrekte Verdrahtung.

2typ Einschaltstrom: 2A (< 5 ms)

» Feuchte (option

Messbereich Feuchte relative Feuchte Enthalpie absolute Feuchte Taupunkt
(optional konfigurierbar) (Standard) 0..85 KJ/kg 0..50 | 0..80 g/m?® 0..+50 | -20..+80 °C
0..100% rH

konfigurierbar Gber Thermokon NOVOSapp oder BUS

Genauigkeit Feuchte +2% zwischen 10..90% rH (typ. bei 21 °C)

» CO2 (optional
Messbereich CO2 0..2000 | 0..5000 ppm (parametrierbar tiber Thermokon NOVOSapp oder BUS)

Genauigkeit CO2 +50 ppm +3 % des Messwerts, (typ. bei 21 °C, 50% rH, 1015 hPa)
Kalibrierung Selbstkalibrierung Dual-Channel
EEET NDIR (icht dispersiv, infrarot)

»VOC (optional
Messbereich VOC 0..100 %

VOC-Sensor (beheizter Metalloxid-Halbleiter)

Thermokon Sensortechnik GmbH, Platanenweg 1, 35756 Mittenaar, Deutschland - Tel: +49 2778/6960-0 - Fax: -400 - www.thermokon.de - email@thermokon.de
thanos_EVO_RS485_Modbus_Casambi_Datenblatt_de © 2023


http://www.thermokon.de/
mailto:email@thermokon.de

Seite 4/8

» ANSCHLUSSPLAN

Raumbediengerat
thanos EVO RS485 Modbus Casambi

Bei Wechselspannung muss auf korrekte

Polung geachtet werden!

|-DI ——«— Digitaler Eingang (fiir potentialfreien Kontakt — GND) Bitte die technischen Daten beachten.
|-B-—BUS B

| B-———BUSB

-A+— BUSA e Rt .

|-A+—— BUS A AbSC'h|USSWIderS‘tand (129 (0)} am I_etzten
|-GND oVl Gerat 'der_Bus_Ieltung beriicksichtigen!
|-UB+ 24V = (+10%) oder 24 V ~ (+10%) (Nicht im Lieferumfang enthalten)

» MONTAGEHINWEISE

Kabeleinfiihrung
Auf der Unterseite der Grundplatte befinden sich Bitte stellen Sie sicher, dass das Gerat spannungsfrei ist, wenn Sie es

Sollbruchstellen fiir 2 optionale Kabeleinfithrungen. installieren mochten!

Die Montage kann auf der ebenen Wandflache oder auf einer
Unterputzdose erfolgen. Dabei sollte eine reprasentative Stelle fir die
zu messenden Medien ausgewahlt werden. Sonneneinstrahlung
sowie Luftzug z.B. im Installationsrohr sind zu vermeiden, damit das
Messergebnis nicht verfalscht wird. Ggf. ist das Ende des
Installationsrohres abzudichten.

e Zum Verdrahten muss das Gerateoberteil von der Grundplatte
gelost werden. Grundplatte und Oberteil sind mittels
Rastnasen I6sbar miteinander verbunden.

e Die Montage der Grundplatte auf der ebenen Wandflache
erfolgt mit Dubel und Schrauben.

e AbschlieRend wird das Gerat auf die Grundplatte aufgesteckt
und mit der Schraube wieder fixiert.

Das Gehauseoberteil auf der Unterseite mit der beiliegenden
Schraube fixieren.

» ENTSORGUNGSHINWEIS

Als Einzelkomponente von ortsfest installierten Anlagen fallen Thermokon Produkte nicht unter das Elektro- und Elektronikgesetz
(ElektroG). Die meisten unserer Produkte enthalten wertvolle Rohstoffe und sollten deshalb nicht als Hausmdill entsorgt, sondern
einem geordneten Recycling zugefiihrt werden. Die 6rtlich giltige Entsorgungsregelung ist zu beachten.

Thermokon Sensortechnik GmbH, Platanenweg 1, 35756 Mittenaar, Deutschland - Tel: +49 2778/6960-0 - Fax: -400 - www.thermokon.de - email@thermokon.de
thanos_EVO_RS485_Modbus_Casambi_Datenblatt_de © 2023


http://www.thermokon.de/
mailto:email@thermokon.de

» FUNKTIONSBESCHREIBUNG — HOMESCREEN THANOS EVO

Homescreen

Die Anzeige auf dem Hauptbildschirm des
thanos EVO Raumbediengeréates ist frei

parametrierbar. Alle Icons und

Benachrichtigungen kénnen ein- bzw.
ausgeschaltet werden. Ebenso kann der

Sollwert Giberschrieben werden.

Statusmeldungen

Zu jeder Zeit kbnnen beliebige
Textnachrichten (max. 24 Zeichen),
eine Statusmeldung oder
Benachrichtigungen auf dem
Hauptbildschirm eingeblendet
werden.

Favoritentaste(n)

Licht-, Szenengruppen oder ein
komplettes Untermenii kann als
Favoritentaste schnell erreichbar auf
dem Homescreen platziert werden.
Bis zu 4 Favoritentasten sind
maoglich.

Beispiel unten: 4 versch. Lichtkreise

Jan 2020

State Message

 216°C
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Kopfzeile

In der Kopfzeile des
Hauptbildschirms kénnen diverse
Icons beliebig ein- bzw.
ausgeblendet werden.

Datum / Uhrzeit
Im Zentrum des Hauptbildschirms
befinden sich Uhrzeit und Datum.

Sollwert / Raumtemperatur

Der aktuell eingestellte Sollwert des
Raumbediengerats und die
Raumtemperatur wird im Display
angezeigt.

Modbus Adressen:

Um das Risiko von Einbrenneffekten der

Bildschirminhalte zu reduzieren, wird
empfohlen den Bildschirmschoner zu
aktivieren. Dieser schaltet sich

standardméRig nach 120 Sekunden nach

der letzten Interaktion ein.

NOVOS-RS485 Modbus Schnittstelle
Eine ausfiihrliche Beschreibung der Modbus Adressen finden Sie unter folgendem Link: — Download

Navigationsleiste

Die Navigationsleiste ist ein
zentrales Element auf dem
Homescreen. Auf dieser befinden
sich alle verfiigbaren Menis wie
bspw. fir Klima, Licht, Jalousie,
Szene, Monitoring, Display EIN/AUS
und Einstellung. Werden bestimmte
Mendis nicht gebraucht, so kénnen
diese beliebig ausgeschaltet
werden. Mit einer Swipe-Geste kann
in der Navigationsleiste zwischen
den Menuseiten gescrollt werden.
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» KONFIGURATION

Die Konfiguration erfolgt im spannungsversorgten Zustand. Zur Konfiguration des Geréates stehen folgende Mdglichkeiten zur Verfligung:

Verbindung zum

» RS485 Micro-USB Casambi Funk
Geréat
Konfigurations- USB-RS485 Konverter Thermokon USB-Interface Intern
adapter

) “ GETITON
u }’ Google Play

# Download on the
@& App Store

Konfigurations- PC/Notebook mit uConfig Software PC/Notebook mit uConfig Software Smartphone/Tablet mit CASAMBI App
war
software Parametrierung mit Thermokon Software Teilweise Parametrierung mit Thermokon Parametrierung mit mobilen Endgeraten
uConfig, via Software uConfig, via Uber Bluetooth und CASAMBI App.
USB/RS485 Konverter* Thermokon USB-Interface*
(Art.-Nr.: 668293) (Art.-Nr.: 597838)

*Handelstibliche Bluetooth-Dongle oder USB zu Micro-USB Adapter-Kabel sind nicht kompatibel. Sie benétigen ein mobiles Endgerét, welches mindestens Bluetooth
Version 4.1 beherrscht. Die Konfigurationsapp mit der dazugehdrigen Anleitung finden Sie zum Download im Google Play Store bzw. im Apple App Store.

Zusatzlich ist eine Konfiguration tiber die RS485 Schnittstelle im laufenden Betrieb via GLT mdglich.

— Position des Micro-USB Ports, siehe Unterseite des
= @m Geréts, zur Konfiguration mit Bluetooth-Dongle oder
j‘ \‘ [ i} Micro-USB-Programmierinterface

—— I

» CASAMBI KOMMUNIKATION

CASAMBI

Ein thanos EVO Casambi dient als Schnittstelle
QD zwischen einem Building Management System
und einem gekoppelten Casambi Netzwerk.

/"" \ Samtliche Informationen die iber Casambi vom
/” \ thanos EVO empfangen wurden, werden an die GLT
- \ weitergegeben, sodass der aktuelle Zustand
((('))) \ jederzeit in der Gebaudesteuerung eingesehen und
\\ verwendet werden kann.

\ Uber Bus Kommunikation an das thanos EVO
\ gesendete Befehle fiir Casambi Funktionen,
\ werden liber Casambi Funk an das Casambi

Netzwerk ausgegeben.
thanosEVO CASAMBI \

“©BACnet Knx ‘#Modbus LON
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» CASAMBI INBETRIEBNAME

1. Gerat mit Spannungsversorgung verbinden. Anschlussplan beachten! < Back Found a new device

2. Casambi App o6ffnen (iOS App Store / Android Play Store)

Wird ein ungekoppeltes Gerét gefunden, wird vorgeschlagen das Gerét einem
Netzwerk hinzuzufiigen.

3. thanos EVO zu Netzwerk hinzufligen, bei Bedarf vorab in gewlinschtes Casambi
Netzwerk wechseln.

Mit der Schaltfléache ,,back“ kann auf der iibergeordneten Ebene

das Netzwerk unter ,my networks*” gewechselt werden. .Y NOVOS / thanos PNL ouoooc;j
npaire!
Thermokon Evolution/38.1

4. Das Gerat erscheint in der Rubrik Gateways.

5. Parameter des thanos Evo Casambi konfigurieren

» CASAMBI PARAMETER

PARAMETER Einstellungen (Parameter LTBC)
| Einstellungen @2 || L =Sprache T = Zeitsynchronisierung B = Verhalten

D — Deutsch 0 — keine Synchronisation 1 — externe Steuerung
Favoriten 0000 > | E — Englisch 1 — Zeitsynchronisation von (Gber BUS konfigurierbar)
1 Auswan e wihen X — keine Anderung Casambi zum Endgeréat |2 — Standalone/Panel

(nur tber CASAMBI konfigurierbar)
G1Name c1name - | C = Farbschema Display
x Hintergrund Farbe / Text Farbe | B schwarz / weil} G grun/weild R rot/weil3

G1Typ 30112740 0 Keine Anderung W weil3 / schwarz L blau/ weil

Beispiel Einstellungen: d12/ = Deutsch | Zeitsynchronisation | Standalone/Panel | Hintergrund blau / Textfarbe weil3

N Favoriten* (ABCDE) N Gx Auswahl / Name
Einstellungen d12l A Favoritentaste 1 Einstellungen d121 (Auswahl / Emgabefeld)
B Favoritentaste 2 .
| Favoriten 0000 - | C Favoritentaste 3 Favoriten 0000 Auswahl — Casambi Gruppe
) | D Favoritentaste 4 - -
G1 Auswahl Gruppe wahlen E Favoritentaste 5 |G1 Auswahl Gruppe wahlen I Name — Gruppen Benennung
G1Name G1Name Standardwert: O - keine |G1 Name G1Name I
G1Typ 30112740 BSp.: 0b300 _ G1Typ 30112740
keine / Szene 2 / Gruppe 3
Favoriten
1 Gruppel a Szenel i Anwesenheit g Beschattung 1
2 Gruppe 2 b Szene2 j Eco r _ Beschattung 2
3 Gruppe 3 c _Szene3 k  Meni Klima s Beschattung 3
4  Gruppe 4 d Szene4 | Meni Licht t  Beschattung 4
5 Gruppe 5 e Szeneb5 m__Meni Jalousie u_ Beschattung 5
6 Gruppe 6 f Szene6 n_ Meni Szenen v__ Beschattung 6
7 Gruppe 7 g Szene7? 0 Menii Monitoring w_ Beschattung 7
8 Gruppe 8 h Szene 8 p Men Lufter (Novos 7) x Beschattung 8
PARAMETER M Szene Symbol
) . (Lichtgruppen Konfiguration) | szene Symbol | | (Szenen Symbol Konfiguration)*
Einstellungen d12l
1. Stelle = Symbol Szene 1
Favoriten 0000 ITDSMnMx IS‘\ Auswahl Szene wihlen I 2. Stelle = Symbo| Szene 2...
I —Icon
G1 Auswahl Gruppe wahlen T-— Typ IS“ Name S1Mame I SX AUSWahI / Name
&1 Name &1 Name D — Dimm Funktion S2 Auswahl Szene wahlen (AUSWahl / Elngabefeld)
| S - SchrittgréRe
[ce 0112720 ) | Mn / Mx — Minimum / Maximum 52 Name 52 Name Auswahl — Szene
Farbtemperatur

Name — Szenen Benennung
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Gx Typ Parameter Auflistung

| 0 — Universal, 1 — Spot, 2 — Kassette, 3 — Stehlampe (default)

T  0- Slider (default), 1 — RGBW Farbpicker, 2 — Farbtemperaturpicker

D 0 - nicht dimmbar, 1 — dimmbar (default)

S 0-1,1-1(default),2-2,3-3,4—-4,5-5,6-10, 7—15, 8 - 20 (in %)
Eingabewert (2 Ziffern) multipliziert mit 100 = Minimum Kelvin Farbtemperatur (Color Temperature)
(Bsp.: Mn = 27 -> CTmin = 27 * 100 = 2700K (default))
Eingabewert (2 Ziffern) multipliziert mit 100 = Maximum Kelvin Farbtemperatur (Color Temperature)
(Bsp.: Mx = 40 -> CTmax = 40 * 100 = 4000K (default))

Beispiel GxTyp: 30112740 = Stehlampe | Slider | dimmbar | 1 | minimum Kelvin Farbtemperatur 2700k | maximum Kelvin Farbtemperatur 4000k

Mx

Szenen Symbol Parameter Liste
Arbeiten (Aktentasche)
Prasentation (Leinwand)
Kino (Bildschirm)

Party (Cocktailglas)
Schlafen (Bett)

Essen (Servierglocke)
Nicht stéren (Schloss)
Reinigung (Staubsauger)
Szene (Filmklappe)

Beispiel Szenen Symbol: 02437000 = Szene 1: Arbeiten | Szene 2: Kino | Szene 3: Schlafen | Szene 4: Party | Szene 5: Reinigung

N[OOI |A[WIN(FO

» ABMESSUNGEN (MM)

56

§

)

8

bl (o]

Cx [Ty}

= 3 g 8

<+ o

™~

Qe

o

2 —

90 (3.54") | *100 (3.94") 60
* Thanos Evo Design o] 56
Abmessungen 24 (0.94%)

» ZUBEHOR (OPTIONAL)
Diibel und Schrauben (je 2 Stiick) Art.-Nr.: 102209
PSU-UP 24 — Unterputz-Netzteil 24 VV (AC Input: 100..240 V ~ | DC Output 24 V = 0,5 A) Art.-Nr.: 645737
Thermokon USB-Interface Art.-Nr.: 597838
USB RS485 Modbus RTU Logger Art.-Nr.: 809917
USB-Interface RS485 (inkl. Treiber CD) Art.-Nr.: 668293
RS485 Biasing Adapter Art.-Nr.: 811378

Thermokon Sensortechnik GmbH, Platanenweg 1, 35756 Mittenaar, Deutschland - Tel: +49 2778/6960-0 - Fax: -400 - www.thermokon.de - email@thermokon.de
thanos_EVO_RS485_Modbus_Casambi_Datenblatt_de © 2023


http://www.thermokon.de/
mailto:email@thermokon.de

